DOHODA O OVEROVANI UDAJOV PRE UCELY OCKOVACEJ PREMIE

A SPROSTREDKOVATELSKEHO BONUSU
uzavreta na zaklade § 30q a § 30r zakona ¢. 67/2020 Z. z. o niektorych mimoriadnych opatreniach vo
finanénej oblasti v shvislosti so Sirenim nebezpeénej nakazlivej ludskej choroby COVID-19 v zneni
neskorSich predpisov a uzatvorena v zmysle § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéianskeho zakonnika (dalej len

,dohoda®)
medzi
Cislo dohody MF SR: 2021/088
Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Sidlo: Stefanoviova 5, 817 82 Bratislava
Zastipené: Veronika Gmiterko, MBA
generalna tajomnicka sluzobneho tradu

ICO: 00 151 742

(dalej aj len ,,MF SR" alebo ,ministerstvo financii")

a
Cislo dohody NCZI:
Narodné centrum zdravotnickych informacii
Sidlo: Lazaretska 26, 811 09 Bratislava
Zastipené: Ing. Pavol Capek
generalny riaditel
iCo: 00165387

(dalej aj len ,NCZI* alebo ,,Nérodné centrum zdravotnickych informécii®)

(MF SR a NCZI dalej spoloéne len ako ,strany dohody*)

Preambula

1. Na zmiemenie negativnych nasledkov pandémie a zabranenie dalsieho Sirenia pandémie vyhlasilo MF SR
podfa § 30q a nasl. zakona €. 67/2020 Z. z. o niektorych mimoriadnych opatreniach vo finanénej oblasti v
suvislosti so Sirenim nebezpeénej nakazlivej ludskej choroby COVID-19 v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,korona zdkon®) sifaz o finanin( odmenu pre fyzické osoby, ktoré absolvovali olkovanie proti
ochoreniu COVID-19 spésobenému korona virusom SARS-CoV-2 (dalej len ,okovacia prémia“ alebo
.sutaz’). Do sitaZe sa mdZe zaregistrovat fyzicka osoba, ktora absolvovala otkovanie proti ochoreniu
COVID-19 spdsobenému korona virusom SARS-CoV-2, doviSila vek aspofi 18 rokov a je vedena medzi
fyzickymi osobami zaotkovanymi proti ochoreniu COVID-19 spdsobenému korona virusom SARS-CoV-2 v
aplikacii Moje ezdravie (dalej len ,databaza NCZI*). podfa § 30r ods. 2 korona zakona.



Na podporu protipandemickych opatreni ma zaujem MF SR v zmysle §30s korona zakona poskytovaf
finanénl odmenu pre fyzicka osobu, ktora sprostredkuje absolvovanie ockovania proti ochoreniu COVID-19
spdsobenému korona virusom SARS-CoV-2 (dalej len ,sprostredkovatefsky bonus®).

Na (cely overenia spinenia podmienok pre zapojenie sa do ockovacej prémie a/alebo na poskytnutie
sprostredkovatelského bonusu a na zaklade ziskaného suhlasu s overenim tychto Gidajov od fyzickej osoby
sa pouziji udaje z databazy NCZI.

Clanok |
Predmet a t¢el dohody

Predmetom tejto dohody je Gprava vzajomnych prav a povinnosti stran dohody sivisiacich s overovanim
dajov zaregistrovanych fyzickych osob, ktoré sa zaregistrovali v informaénom systéme MF SR za Géelom
(i) zapojenia sa do sitaZe a (ii) ziskania sprostredkovatelského bonusuy, v databaze NCZI.

Ugelom dohody je zabezpegit siéinnost stran dohody pre Ggely overovania fyzickych oséb v databéze
NCZI.

Clénok Il
Spodsob pinenia dohody

Overovanie fyzickych osdb v databaze NCZI| sa bude uskutoéfiovat formou vymeny siborov.

Uvedené siibory bud(i vo forméte csv. Dalsie technické (idaje sborov si:
a) kédovanie: UTF-8
b) oddelovaé: bodkoCiarka
c) vSetky hodnoty v Gvodzovkach, prazdna hodnota tiez ako ™
d) prvy riadok je hlavitka s nazvami stipcov (vid niZSie)

StotoZilovanie idajov na strane NCZ| bude robené kombinaciou identificationHash+obec, priéom sa nebude
brat do Gvahy diakritika ani malé/velké pismena.

K vymene siborov medzi MF SR a NCZI bude dochadzat manualnym prenosom, a to cez vzdialeny pristup
do oboch systémov (informagného systému pre ockovaciu prémiu a sprostredkovatel'sky bonus (dalej len
,1S") a databazy NCZI). Postup vymeny bude nasledovny:

a) Opravneny pouzivatel MF SR si stiahne vstupny sibor z IS,

b) Opravneny pouZivatel vykona skriptom overenie v databaze NCZ|,

¢) Opravneny pouzivatel MF SR nahréa vystupné sibory spaf do [S.

Vstup a vystup bude z pohladu Struktry rovnaky. Vystup sa bude liSit iba v tom, aké riadky bude obsahovat
- zdrojové riadky budu rozdelené medzi siibory, reprezentujlice jednotlivé stavy:
a. U (unknown) neznamy, t. zadany zaznam sa v databaze NCZI nepodarilo stotoZnit
b. N (non-vaccinated) nezaockovany
c. V(vaccinated) vakcinovany, ale eSte nie kompletne - t,j. ma prvi davku pre dvojdavkovi
vakeinu
d. C (completely vaccinated) kompletne zaoCkovany - t.j. ma obe davky pre dvojdavkové vakciny
alebo je zaoCkovany jednodavkovou vakcinou



e. B eligible pre bonus t.j. completely vaccinated maximalne 7 dni dozadu (s ohladom na julovu
vynimku, kde cely jul plati do sedem dni po spusteni) t.j. ma narok na bonus

Overovanie Udajov podfa tejto dohody sa NCZI zavazuje poskytovat bezodplatne.

Clanok It
Ochrana osobnych tdajov

Strany dohody sa zavézujd, ze budi v sivisiosti s ochranou osobnych ddajov dodrZiavat predpisy a
ustanovenia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spracuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje
smemica 95/46/ES (v3eobecne nariadenie 0 ochrane udajov), (dalej len ,GDPR®) a zakona ¢. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,zékon o ochrane osobnych Gdajov").

MF SR sa na zaklade tejto dohody dohodlo s NCZI na spractivani osobnych Udajov v rozsahu stanovenom
§30r ods. 2 a §30s ods. 3 korona zakonom. Tymto sa na NCZI nahliada ako na prijemcu v zmysle ¢l. 4 ods.
9 GDPR ana MF SR ako na prevadzkovatela vzmysle ¢l. 4 ods. 7 GDPR. NCZI sa v sllade
s ustanoveniami GDPR zavézuje prijat primerané technické a organizatné opatrenia tak, aby spracivanie
spliialo poZiadavky GDPR a aby sa zabezpedila ochrana prav dotknutych oséb.

NCZ! je opravnené spraclvat osobné Udaje, ktoré mu bude poskytovat MF SR v rozsahu stanovenom
v bode 2 tohto élanku diiom nadobudnutia Gcinnosti tejto dohody a po celll dobu platnosti a G¢innosti tejto
dohody. Rozsah osobnych (dajov dotknutych oséb podfa bodu § tohto ¢lanku, ktoré bude MF SR
poskytovat NCZI na i¢ely overenia podfa bodu 4 tohto &lanku je: hash rodného éisla a obec (mesto).

Ugelom spracavania osobnych Gdajov zo strany NCZI je overenie skuto&nosti, & fyzicka osoba, ktora sa
zaregistrovala do ockovacej prémie alebo do sprostredkovatelského bonusu, absolvovala oékovanie proti
ochoreniu COVID-19 spdsobenému korona virusom SARS-CoV-2, z ktorého nasledne vyplynd informéacie
notrebné pre zapojenie dotknutych osdb do ockovacej prémie a sprostredkovatelského bonusu.

Dotknutymi osobami, ktorych osobné udaje su spracivané, su v3etky fyzické osoby podia §30q ods. 2 a
§30s ods. 2 pism. b) korona zakona.

NCZI zabezpegi spracivanie osobnych tdajov tak, aby nebola ohrozena ich bezpe¢nost, vratane ochrany
pred neopravnenym spracvanim osobnych itdajov, nezakonnym spracdvanim osobnych iidajov, ndhodnou
stratou osobnych Udajov, vymazom osobnych (dajov alebo poskodenim osobnych dajov.

NCZ! bude spracivat osobné daje MF SR v rozsahu dohodnutom v bode 2 tohto Elanku tejto dohody.
NCZI bude dbat, aby nebola ohrozena dévernost, integrita a dostupnost spraciivanych osobnych Udajov.
Osobné (daje, s ktorymi sa NCZI oboznami, nevyuZije pre vlastni potrebu a bude o nich zachovavat
miéanlivost aj po skonéeni dohody.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze si navzajom pisomne oznamia kontakiné (daje osdb zodpovednych za
ochranu osobnych dajov (zodpovedna osobay) a to pri podpise tejto dohody a v pripade, ak ddjde k zmene
zodpovednych oséb jednej zmluvnej strany, zavazuje sa tato zmluvna strana bezprostredne oznamit' tito
skutognost druhej zmluvnej strane elekironickou formou na adresu zodpovednej osoby druhej zmliuvnej
strany. V pripade zmeny zodpovednych osdb nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Dohode.

NCZI je povinné poskytnut MF SR bez zbytoéného odkladu informacie potrebné na preukézanie spinenia
povinnosti prijemcu a poskytnut siéinnost v ramci auditu ochrany osobnych (dajov a kontroly zo strany MF
SR alebo auditora, ktorého poveril MF SR a pri prijimani opatreni na zaklade Ziadosti dotknutej osoby, pri
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zabezpetovani pinenia pevinnosti tykaidcich sa bezpeérosti ocnrany osabnych Gdajov a pri preukazovan!
spinenia povinnosti v rAmci auditu ochrany oscbrych ddajov. Za tymio G&eiom je NCZi v rezsanu tejt
dohody povinné umoZnii osobam. ktoré takytc eudit aiebo kontrolu vykcnavajl. pristup k Gdajom
a prisiusnej dokumentacii, a to nieler v pripade ax tietc ginnosti, resp. dokumentaciu preukazateine nevie
zabezpelit sam MF SR. Ak MF SR poziaga NCZ! pr: audite o siginrost, NCZi sa zavazuje tuto
neodmietnut, ak dané informacie ma preukazate'ne k dispezicii a poskytnit mu sddinnost bez zbytoéného
odxladu. O vysiedkoch auditu alebo kontroly sa spiSe protokoi v ktorom sa zaznamenaju vSetky pre
ochranu oscbnych udajov podstatné skutoénost, vratane oboistranne schvalenych opatreni pre odstranenie
zistenych nedostatkov s terminom ich pinenia.

NCZ! v stilade s bodom 2 tohto ¢lanku tejto dohody poskytne sicinnost bez zbytoéného odkladu a zavazuje
sa v o rajivatSej miere bez zbytoéného odkladu rapomahat MF SR vhodnymi technickymi a crganizadnymi
opatreniami pri plneri jeho povirnosti vo vztahu k vykonu prav dotknutej osoby ustanovenych v GDPR,
najma prava na informacie, na pristup k osobnym (dajom, na opravu, na vymazanie {zabudnutie), na
obmedzerie spraclvania. na prenosnos! udaicv. prava namietat, prava nepodliehat’ automatizovanému
rozhodovaniu vrétane profilovania.

NCZ{ sa dalej zavazuje poskytnit bez zbytodného odkladu nevyhnutnt sacinnost MF SR pri vybaveni
Ziadosti resp. staZnosti dotknutej osoby.

V slilade s pravami dotknutych oséb podfa ¢! 15 az &l. 22 a ¢i. 34 GDPR, ktorych osobné udaje NCZI
spraciva vmene MF SR, bude NCZ!| konat a poskytovat MF SR nevyhnutnd suéinnost na zaklade
pisomnych Ziadosti, v ktorych MF SR poskytne NCZi primerant iehotu, ktord nesmie byt kratsia ako §
pracovnych dri,

MF SR je povinny viest prislusné zazramy o spracovateiskych &innostiach, za ktoré je zedpovedny ako
prevadzkovate!. NCZ| je povinne viest zaznam o kategériach spracovatefskych Ginnosti, ktoré vykonal v
mene MF SR ako prijemca.

NCZi prijme aj nevyhnutné personalne a organizané opatrenia na bezpeéné spractvanie osobnych udajov.
NCZ! zodpoveda za vyber a poudenie opravnenych oséb. kioré uri na spracivanie oscbnych (dajov
v rozsahu dohodnutom v bode 2 tohto ¢lanku.

Ak je pravdepodobné, ze urfity typ spracuvania povedie k vysokému riziku pre prava a siobody fyzickych
csbb, Pouzivatel vykona posudenie vplyvu na ochranu Udajov. NCZI sa zavazuje spristupnit vietky
potrebné informacie a v primeranom rozsahu spolupracuje s Pouzivatefom na vykonani postdenia vplyvu
na ochranu dajov, ako aj vyhodnoteni i sa spracuvarie uskutoéfiuje v stlade s postdenim na ochranu
udajov.

NCZ!| sa zavazuje poskytnit MF SR bez zbyteéréno odkiadu vSetku pozadovanu pomoc, siinnost na
pinenie zavazkov PouZivatela voéi dozormému organu. ato najméd pri predchadzajiicej konzultacii
s dezomym organom, dodrziavanie vSetkych pokynov arad pre spracivanie osobnych udajov, ktoré
poskytal dozorny organ a pri vykone pravomoci dozcrného organu.

Pri nahiaseni porusenia ochrany osobnych ldajov podia ¢l 33 a 34 GDPR a vzniku bezpeénostného
incidentu, ktory je porusenim ochrany osobnych tidajov. ak sa takyto bezpe&nostny incident zisti na strane
NCZI a bude sa tykat osobnych ddajov spracavanych na zaklade tejto dohody je povinné NCZI nahlasit
bezpe¢nostny incident bez zbytodného odkiadu M* SR. najneskér viak do 24 hadin od okamihu, ked sa
0 poru$eni ochrany osobnych (dajov NCZ! dozvedelc. a poskytnit vietky relevantné informéacie a to najma
povahu poruSenia, kategorie, priblizny podet cotknutych 0sdb, podet prisiusnych zdznamov ¢ osobnych
udajoch, pravdepodobné dosledky a opatrenia, ktoré boli priaté na rieSenie a zmiernenie porusenia.
Rozsah peskytnutych infermacil je nevyhnutry « vykonaniu analyzy dopadov na préva a slobody fyzickych
osdb a zhodnotenia, ¢i incident predstavuije riziko pre prava dotknutych csSh, ako aj mieru takéhoto rizika.
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MF SR suhlasi, aby NCZi poverilo spracuvanim osobnych udajov svojich subdodéavatefov za acelom,
v rozsahu, spésobom a za podmienok dohodnutych v tomto ¢lanku tejto dohody. NCZI pisomne oznami MF
SR identifikacné udaje véetkych subdodavatelov, ktori bud( osobné Udaje v mene MF SR spracuvaf, a to
do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti tejto Dohody, resp. pred podpisanim zmluvného vztahu so
subdodavatelom. V pripade zmeny subdodavatelov NCZI oznami elektronickou formou (na adresu
kontaktnej osoby) MF SR ich identifika¢né udaje. Subdodavatelia méZu spracovavat osobné (daje len za
ucelom dohodnutom a v rozsahu danom opravnenim MF SR voéi NCZI a iba na zaklade pisomnych pokynov
zo strany NCZI v zmysle pokynov uvedenych v tomto ¢lanku.

NCZ! vyhiasuje, Ze pri vybere subdodavatelov dbalo na ich odborni, technicku, organizaéni a personainu
sposobilost aich schopnost zarucit bezpeénost spractvanych osobnych (dajov ako aj ochranu prav
dotknutych oséb. Pravo vykonu auditu alebo kontroly ochrany osobnych adajov MF SR sa vztahuje aj na
subdodavatefa v rozsahu, v akom ma Prevadzkovatel prave na vykon auditu alebo kontroly ochrany
osobnych udajov na NCZI.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze si navzajom pisomne oznamia kontaktné Gdaje os6b zodpovednych za
pinenie povinnosti pri ochrane osobnych Udajov a to pri podpise tejto dohody a v pripade, ak déjde k zmene
kontaktnych osdb jednej zmluvnej strany, zavazuje sa tato zmluvna strana bezprostredne oznamit' tuto
skutonost druhej zmluvnej strane elektronickou formou na adresu kontaktnej osoby druhej zmluvnej strany.
V pripade zmeny kontaktnych os6b nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Dohode.

NCZI zodpoveda za Skodu, ktora vznikla MF SR, ako aj za $kodu, ktora vznikia dotknutym osobam, ato v
désledku jeho Einnosti pri spractvani osobnych udajov, v pripade, ak porusil svoje povinnosti ustanovené v
tejto dohode, v GDPR, v z&kone o ochrane osobnych Gdajov, v osobitnom predpise alebo v medzinarodnej
zmluve, ktorou je Slovenska republika viazana alebo ak NCZI konalo nad ramec, pripadne v rozpore s
predmetnymi pokynmi MF SR, ktoré boli v silade s GDPR, zakonom o0 ochrane osobnych tidajov, osobitnym
predpisom alebo medzinarodnou zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana.

V pripade preukézania zodpovednosti za Skodu zo strany NCZI v zmysle bodu 23 tejto dohody je NCZI
povinné uhradit MF SR ako aj dotknutym osobam spdsobent Skodu v preukézanej vyske.

Za §kodu sa povaZuje aj pokuta, ktortl bude musiet MF SR uhradit dozormému orgéanu v désledku porusenia
povinnosti NCZI.

NCZI sa méze zbavit zodpovednosti Upine, ak preukaZe, Ze nenesie Ziadnu zodpovednost za udalost, ktora
sposobila Skodu, ako aj v pripade, ak preukaze, ze vznik Skody nezavinil. NCZ| sa méZe zbavit
zodpovednosti s€asti, ak preukéaZe, Ze na vznik Skody mala vplyv aj éinnost MF SR.

V pripade, ak nie je mozné uréit podiel zodpovednosti MF SR a NCZI na vzniku $kody pri spractvani
osobnych idajov, aviak je preukazané, Ze Skoda vznikla ¢innostou oboch Zmluvnych stran, MF SR a NCZI
sl zodpovedni za Skodu spoloéne a nerozdieine.

V pripade, ak je podiel zodpovednosti mozné urcit a jedna Zmluvna strana nahradi $kodu spdsobeni
dotknutym osobam, resp. pokutu dozornému organu v pinej vyske, ma voéi druhej Zmluvnej strane narok
na lhradu tej Easti nahrady 3kody, resp. pokuty, ktora zodpoveda jej podielu zodpovednosti.

Clanok IV
Osobitné ustanovenia

Poverené osoby stran dohody, ktoré budi zodpovedné za pinenie dohody, spolu s ich kontaktnymi udajmi
si strany dohody vymenia pri podpise dohody.



Strany dohody sa zavazujl. Ze sa budt vzéjomne bezodkiadne informovat o kaZde] zmere poverenych
o0s6b a ich kontaktrych udajov formou e-maiiove: xomunikacie.

Strany dohody sa zavazuii vzajomne a bezodkiadne informovat o vSetkych skutsEnostiach. ktoré mdzu mat
podstatny vplyv na vzajomnl spolupracy 2 pnenie dohody, ato elekiroricky formou e-mailove;
komunikécie. Strany dohody st budi vzajomne ozramcvat svoje e-mailové adresy, ktoré budl v ramci tejto
formy komunikacie zavazne pouZivat, vratane ich akiualizacie.

Strany dohody sa zavézujli navzajom si poskytovai nalezit siinnost potrebnd vslvisiosti s
riadnym pinenim tejto dohody. Strany dohody osobitne berd na vedomie, Ze kedykolvek pocas pinenia
dohody mdze v slvislosti so zabezpedenim ochrany osobnych ddajov a/alebo informacnej bezpednosti
vznikndt poZiadavka na prijatie dodatoénych bezpetnostnych opatreni {napr. Sifrovanie PGP), a zavazujl
sa za tymto Udelom poskytnit si siginnost potrebnt na realizaciu takychto cpatreni.

Clanok V
Zavere&né ustanovenia

Dohoda je vyhotovena v Styrcch (4) rovnopisoch. Kazda zo stran Dohody dostane dve (2) vyhotovenia
dohody.

Téato dohoda a jej vyklad sa riadi pravom Slovenskej republiky. Akykolvek spor vzniknuty na zaklade tejto
dohody alebo v stvislosti s fiou (vratane sporov ohladne existencie. platnosti, vykiadu, poruSenia alebo
ukondenia tejto Dohody aiebo dbsiedkov jej neplfatnosti; oude predlozeny na rozhodnutie prislu§nému
slovenskému stdu.

V pripade, Ze ktorékofvek z ustanoveni tejto dohody je, alebo sa stane neplatnym, neidinnym alebo
nevykonatefnym, strany dohody sa zavazuiju. pokia: to nevyluéuje v zmysle prisiuSnych pravnych predpisov
samotna povaha takého ustanovenia, bez zbytofného odxladu nahradi takéto ustanovenie takym novym
piatnym, (&innym a vykenatelnym ustanovenim, ktorého obsah bude v €o najvacse] miere zodpovedat voli
stran dohody v éase uzatvorenia teito dohody.

Strany dohody sa dohodli, Ze na pravne vztahy neupravené touto cohodcu platia prisiusné ustanovenia
Obdianskeho zakonnika, kerona zakona, ako aj ostatnymi sivisiacimi veobecne zavaznymi pravnymi
predpismi, platnymi a (&innymi na (zemi Slovenskej repubiiky.

Tato dohoda zavazuje aj pripadnych praveych nastupcov stran dohody bez ohfadu na to, &i u niektorej zo
stran dohody dosio k zmene pravnej formy. zloéeniu, spiynutiu alebo rozdeleniu. Ziadna strana dohody, ani
jej UCastnik nie su opravneni postipit akékolvex prava alebo povinnosti rna fretiu osobu bez
predchadzajuceho pisomného sihiasu druhej sirany.

Tato dohoda nadoblda piatnost ditom jej podpisu obidvema stranami Dohedy a (éinnost diiom
nasledujicim po dni jei prvéhe zvereinenia v Centrainom registri zmidv vedenom Uradom viady SR.

Zmeny a dopinky dohody mozno uskutocnit iba v pisomne; forme so sthlasom oboch stran dohody formou
odislovaného dodatku.



Podmienky tejto dohody, ktoré svojou povahou presahuiji dobu jej platnosti, zostavaji v platnosti v celom
rozsahu a su u€inné az do okamihu ich spinenia.

Strany dohody vyhlasuijl, Ze si dokladne precitali a pochopili obsah tejto dohody, sthlasia s tym, Ze tato
dohoda je vyjadrenim ich skutoénej a slobodnej vdle na dokaz Soho ju strany prostrednictvom svojich
zastupcov uzatvaraji pripojenim svojich podpisov. Dohoda nie je uzavretd v nudzi, alebo za napadne
nevyhodnych podmienok.

Za Ministerstvo financii SR; Za NCZI:

V Bratislave 30, 07, 201 V Bratislave 30 o7, w2

Ing. Pavol Capek
generélny riaditefl

generalna tajomnicka sluZzobného Uradu







